
 

 

Words from Fabio  

  

Penance Service  

This coming Thursday, March 26 at 7 pm we are inviting you to come and enjoy one of the most beautiful 

Sacraments we have in the church.  

Penance service is much more than a rite or a tradition within the Church; it is a personal encounter with 

the love and mercy of God. In a world where we often carry guilt, mistakes and wounds, this moment 

becomes an opportunity to pause, look within ourselves, and humbly acknowledge our faults.  

Confession should not be experienced with fear, but with hope. God is not a judge waiting to condemn us, 

but a Father who wishes to forgive us and lift us up. As we are reminded in the parable of the prodigal son, 

He is always willing to receive us with open arms.  

Making a good confession not only involves stating the sins, but also recognizing them with the heart, with 

true repentance. For this, it is important to do an examination of conscience: review our actions, words and 

thoughts, and ask ourselves where we have failed in love for God and neighbor, and for this we can look at 

God’s and the Church’s commandments.  

It is also essential to have a purpose of amendment, that is, the real desire to change, to improve, not to fall 

back into the same mistakes again. Although we know that we are weak, what is important is to have the 

sincere intention to advance on our spiritual path; otherwise, we would become scrupulous with the 

sacrament, that is, we might think, should I confess every day, or once or twice a week. It is not about 

coming to empty the basket of sins and immediately going out to fill it again; it is about letting God 

do His work in us, and of course, also making the effort not to sin.  

  

Reflection  

On this Sunday, the Gospel presents us with the resurrection of Lazarus. This passage not only speaks of an 

extraordinary miracle, but of something much deeper: Jesus reveals himself as the resurrection and the life. 

Many times, like Lazarus, we also experience situations of death: discouragement, sin, loss of hope, or 

moments in which we feel that everything is closed. However, the central message is clear: 

God does not remain indifferent to our pain. Jesus weeps, is moved, and always acts.  

  

What tombs are there in my life today?  Am I willing to listen to the voice of Jesus and let myself be untied 

to live with freedom?  

  

Thanksgiving  

I want to thank the people who have said yes to the Archdiocese Capital Campaign.  I also want to 

invite you to take some envelopes containing tickets for the Cinco de Mayo festival raffle.  I understand that 

for some it is annoying, but please let's do it for the well-being of the parish, since this method is the one 

that brings the greatest profits at the festival.  



 

 

Palabras de Fabio  

  

Servicio Penitencial  

Este próximo jueves 26 de marzo a las 7 pm los estamos invitando para que se acercan a disfrutar de uno de los 

Sacramentos más hermosos que tenemos en la iglesia.  

  

El servicio penitencial es mucho más que un rito o una tradición dentro de la Iglesia; es un encuentro personal con el 

amor y la misericordia de Dios. En un mundo donde muchas veces cargamos culpas, errores y heridas, este momento se 

convierte en una oportunidad para detenernos, mirar nuestro interior, y reconocer con humildad nuestras faltas.  

  

La confesión no debe vivirse con miedo, sino con esperanza. Dios no es un juez que espera condenarnos, sino un Padre 

que desea perdonarnos y levantarnos. Tal como se nos recuerda en la parábola del hijo pródigo, Él siempre está 

dispuesto a recibirnos con los brazos abiertos.  

  

Hacer una buena confesión no solo implica decir los pecados, sino de reconocerlos con el corazón, con verdadero 

arrepentimiento. Para ello, es importante hacer un examen de conciencia: revisar nuestras acciones, palabras y 

pensamientos, y preguntarnos en qué hemos fallado al amor a Dios y al prójimo, y para ello podemos mirar los 

mandamientos Dios y de la Iglesia.  

  

También es fundamental tener propósito de enmienda, es decir, el deseo real de cambiar, de mejorar, de no volver a 

caer en lo mismo. Aunque sabemos que somos débiles, lo importante es tener la intención sincera de avanzar en 

nuestro camino espiritual; de lo contrario, nos volveríamos escrupulosos con el sacramento, es decir, podríamos 

pensar, que me debo confesar todos los días, o una o dos veces por semana. No se trata de venir a vaciar la canasta con 

los pecados y de inmediato salir a llenarla nuevamente; se trata de dejar que Dios haga su trabajo en uno, y por 

supuesto, que la persona también haga su esfuerzo de no pecar.  

  

Reflexion  

En este domingo, el Evangelio nos presenta la resurrección de Lázaro. Este pasaje no solo habla de un milagro 

extraordinario, sino de algo mucho más profundo: Jesús se revela como la resurrección y la vida. Muchas veces, como 

Lázaro, también nosotros experimentamos situaciones de muerte: desánimo, pecado, pérdida de esperanza, o 

momentos en los que sentimos que todo está cerrado. Sin embargo, el mensaje central es claro: Dios no se queda 

indiferente ante nuestro dolor. Jesús llora, se conmueve, y actúa siempre.  

  

¿Qué tumbas hay en mi vida hoy? ¿Estoy dispuesto a escuchar la voz de Jesús y dejarme desatar para vivir con libertad?  

  

Acción de gracias  

Quiero agradecer a las personas que han dado el sí a la Campaña Capital de la Arquidiócesis, y también los quiero invitar 

para que lleven los sobres con los boletos para la rifa del festival del Cinco de Mayo.  Yo entiendo que para algunos es 

fastidioso, pero por favor hagámoslo por el bienestar de la parroquia, ya que ese medio es el que deja mayores 

ganancias en el festival.  



 

 

Steubenville 2026 is now open for registration! 

¡Ya está abierta la inscripción para Steubenville 2026! 

 

If anyone is interested in sponsoring a teen, please contact Eveli 

Sanchez at (706) 968-8202 or via email at 

Eveli.sanchez27@gmail.com. 

 

Si alguien está interesado en apadrinar a un adolescente, por favor, 

contacte a Eveli Sánchez al (706) 968-8202 o por correo electrónico a 

Eveli.sanchez27@gmail.com. 

 

“For the battle belongs to the LORD.” 

1 SAMUEL 17:47 

“Porque la batalla es del SEÑOR.” 

Thursday, March 26 at 7:00pm 

jueves, 26 de marzo a las 7:00pm 

de Cuaresma 

IMPORTANT REMINDERS 

Saturday, March 28 and April 4 

NO Confessions 

 

 

 

Saturday, April 4 

NO 5pm Vigil Mass 

RECORDATORIOS IMPORTANTES 

Sábado, 28 de marzo y 4 de abril 

NO habrá confesiones 

 

 

 

Sábado, 4 de abril 

NO habrá Misa de vigilia de las 5:00 p.m. 



 

 

Pictorial Directory – Makeup Date March 31 

Due to the terrific parish interest in the Pictorial Directory, 

the Parish Council is able to have photographers return on 

March 31 from 1:30 PM to 8:00 PM to enable those 

parishioners who did not get their photo taken for the 

directory to have another opportunity to do so. This is the 

one and only makeup day.  Please understand that the 

photographers will only return if enough parishioners sign 

up in advance, so registration is required by March 

29.  Interested parishioners can sign up on the UCD web 

site (see instructions below) to reserve a time slot or call 

the parish office.   

• Go to the Universal Church Directories website 
(www.ucdir.com) 

• Click on the box on the right side of the homepage 
entitled “Photography Session Sign-Up” 

• Enter the Church Code:  ga242 
• Enter the Church Password:   photos 
• Click on the Enter button 
• Click on the “View Timeslots” button for March 31 
• Click on the “Reserve Time” button beside the desired 

photography appointment time 
• Enter the appropriate information in all required fields 

(indicated by the asterisk *) 
• Click on the “Reserve Appointment” button at the 

bottom of the screen to reserve the photography 
appointment time in your family’s name 

• If you have more than five (5) family members being 
photographed, please reserve two (2) consecutive 
appointments (such as 6:00 and 6:12) 

• Print the next screen to use as a reminder of your 
family’s photography appointment 

Directorio Pictórico – Fecha de Recuperación 31 de marzo  

Debido al gran interés de la parroquia en el Directorio 

Pictórico, el Consejo Parroquial ha logrado que los fotógrafos 

regresen el 31 de marzo de 1:30 PM a 8:00 PM para permitir 

que aquellos feligreses que no se tomaron su foto para el 

directorio tengan otra oportunidad. Este es el único día de 

recuperación. Por favor, comprendan que los fotógrafos solo 

regresarán si suficientes feligreses se registran con 

anticipación, por lo que se requiere inscripción antes del 29 

de marzo. Los feligreses interesados pueden registrarse en el 

sitio web de la UCD (ver instrucciones a continuación) para 

reservar un horario o llamar a la oficina parroquial. 

• Visita la página web de Universal Church Directories 
(www.ucdir.com) 

• Haz clic en el recuadro a la derecha de la página principal 
titulado "Photography Session Sign-Up" 

• Introduce el código de tu iglesia (Church Code):    ga242 
• Introduce la contraseña de tu iglesia (Church Password):   

photos 

• Haz clic en el botón Enter 

• Haz clic en el botón " View Timeslots" para el 31 de marzo 
• Haz clic en el botón "Reserve Time" junto a la hora deseada 

para la cita fotográfica 

• Introduce la información adecuada en todos los campos 
requeridos (indicada con el asterisco *) 

• Haz clic en el botón " Reserve Appointment" en la parte 
inferior de la pantalla para reservar la hora de la cita 
fotográfica a nombre de tu familia 

• Si tiene más de cinco (5) familiares siendo fotografiados, 
por favor reserva dos (2) citas consecutivas (como a las 
6:00 y 6:12). 

• Imprime la siguiente pantalla para usarla como recordatorio 
de la cita de fotografía de tu familia  

Gift Shop 

St. Paul Gift shop cabinet is full of gift giving ideas for First Holy Communion, Confirmation, OCIA, and 

Easter. Great for birthday gifts too! Rosaries, bracelets, crucifixes, status, and much more. Visit after Mass 

and give the gifts of our Faith! 

 

Tienda de Regalos 

El expositor de la tienda de regalos de San Pablo está repleto de ideas para obsequiar para la Primera 

Comunión, la Confirmación, el OCIA (RICA)  y la Pascua. ¡También son excelentes opciones para regalos de 

cumpleaños! Rosarios, pulseras, crucifijos, estatuillas y mucho más. ¡Visítenos después de Misa y regale los 

dones de nuestra Fe! 

http://www.ucdir.com


 

 

40 CANS FOR LENT 

The Knights of Columbus ask for your 

support in our effort to collect canned goods 

for the local White County Food Pantry.  A 

silver can will be placed in the Parish Hall 

throughout Lent.  We ask each parish family 

that is able to donate a can for each day of 

Lent.  Please remember only NON- 

PERISHABLE food items in cans, boxes or 

bags.   

 

40 LATAS PARA LA CUARESMA 

Los Caballeros de Colón solicitan su apoyo en 

nuestro esfuerzo por recolectar alimentos 

enlatados para la despensa de alimentos 

local del Condado de White. Se colocará una 

lata plateada en el Salón Parroquial durante 

toda la Cuaresma. Pedimos a cada familia 

parroquial que pueda donar una lata por 

cada día de la Cuaresma. Por favor, recuerde 

que solo se aceptan alimentos NO 

PERECEDEROS en latas, cajas o bolsas.  

 

THE KNIGHTS OF COLUMBUS 
INVITE ALL PARISH 

CHILDREN 

The annual Easter Egg Hunt will be held on 
Sunday, April 5th after the 10AM and the 
12:30PM Masses.  All children in the Parish are 
invited to attend.  There will be an Easter 
Bunny, coloring, and refreshments in the Parish 
Hall and an outdoor Easter Egg Hunt.  Come 
celebrate with the Knights! 

 

LOS CABALLEROS DE COLUMBUS INVITAN 
A TODOS LOS NIÑOS DE LA PARROQUIA 

La búsqueda anual de huevos de Pascua se 
llevará a cabo el domingo 5 de abril después de 
las misas de las 10:00 a.m. y las 12:30 p.m. Se 
invita a asistir a todos los niños de la parroquia. 
Habrá un Conejo de Pascua, actividades para 
colorear y refrigerios en el Salón 
Parroquial, además de una búsqueda 
de huevos de Pascua al aire libre. 
¡Ven a celebrar con los Caballeros! 

 

The final Lenten Fish Fry will be held on Friday, March 27.  

Please join the Knights of Columbus and the Hispanic Food 

Ministry in the Parish Hall immediately after the 6pm Stations 

of the Cross for some tasty fried fish, grilled fish, shrimp, grits, 

sides, and desserts.   

 

 

La última fritura de pescado de Cuaresma se llevará a cabo 

el viernes 27 de marzo. Por favor, únase a los Caballeros de 

Colón y al Ministerio de Comida Hispana en el Salón 

Parroquial inmediatamente después de las 6 p.m. Estaciones 

de la Cruz para disfrutar de sabroso pescado frito, pescado a 

la parrilla, camarones, sémola, acompañamientos y postres.  

Hispanic Food Sale next Sunday, March 

29th after the 10am and 12:30pm Masses. 

Come and enjoy some homemade food in 

the parish hall after  Mass. 

 

 

 

Venta de comida  el próximo domingo, 29 

de marzo después de las misas de las 

10:00 a. m. y las 12:30 p. m. Venga y 

disfrute de comida casera en el salón 

parroquial después de la misa. 



 

 

Knights of Columbus Members – March Meeting Reminders 

Monday, April 6 - 6pm Officers Meeting followed by dinner at 6:30pm, and 7pm for the 

Regular Council Meeting in the Parish Hall.  All Knights are welcome to attend all portions 

of the evening. 

Tuesday, April 14  – 6pm 4th Degree Alpine Assembly Meeting at St. Mark in Clarkesville, 

GA 

Miembros de los Caballeros de Colón – Recordatorios de Reuniones de Marzo 

Lunes, 6 de abril - Reunión de Oficiales a las 6 p.m., seguida de cena a las 6:30 p.m,. y a 

las 7 p.m. la Reunión Regular del Consejo en el Salón Parroquial.  Todos los Caballeros 

son bienvenidos a asistir a todas las partes de la tarde. 

Martes, 14 de abril – Reunión de la Asamblea Alpina del 4° Grado a las 6 p.m. en San 

Marcos en Clarkesville, GA 

Mark your calendars for the next St. Paul meeting of COR.  Join local Catholic men in faith and fraternity.  Learn how your Catho-

lic faith can be relevant to your life.  Thursday, April 9 at 7PM in the Parish Hall.  We will be led by Father Fabio, Deacon Rich, 

Chris Lammers and Juan Gutierrez  to more deeply live our lives as men of the Catholic faith.  ALL parish men are invited.  Light 

refreshments will be served. Sponsored by the Knights of Columbus.  Call Steve Watkins for questions 727-527-0390. 

 

 

 

Marquen sus calendarios para la próxima reunión de COR en San Pablo. Únase a hombres católicos locales en la fe y la fraterni-

dad. Aprenda cómo su fe católica puede ser relevante en su vida. Jueves, 9 de abril a las 7 PM en el Salón Parroquial. Seremos 

guiados por Padre Fabio, el Diácono Rich, Chris Lammers y Juan Gutiérrez para vivir más profundamente nuestras vidas como 

hombres de la fe católica. TODOS los hombres de la parroquia están invitados. Se ofrecerán refrigerios ligeros. Patrocinado por 

los Caballeros de Colón. Llame a Steve Watkins para preguntas al 727-527-0390.  

COR “Cor ad cor loquitur. (Heart speaks to heart. / El corazón 

habla al corazón.)”  - St. John Henry Newman 

Knights of Columbus Parish Breakfast 

The Knights of Columbus will be serving the Parish Breakfast after the 8am and 10am 
Masses on Sunday, April 12.  Please join your fellow parishioners for a delicious 
breakfast of eggs, omelets, bacon, sausage, pancakes, French toast, grits, hash browns, 
fresh fruit, juice and hot coffee.  Please join the Knights to enjoy a delicious breakfast and 
visit with your fellow parishioners. 

 

Desayuno Parroquial de los Caballeros de Colón  

Los Caballeros de Colón servirán el Desayuno Parroquial después de las Misas de las 8 
a.m. y 10 a.m. el domingo 12 de abril. Únase a sus compañeros feligreses para disfrutar 
de un delicioso desayuno que incluye huevos, omelets, tocino, salchichas, panqueques, 
tostadas francesas, sémola, papas ralladas, fruta fresca, jugo y café caliente. Acompañe 
a los Caballeros para disfrutar de un delicioso desayuno y compartir con sus compañeros 
feligreses. 



 

 



 

 


